Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE | A-5462
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe & /
Group

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Hormologation.valabie & partir du d ' @ en groupe
Hamologation valid as from B 1 Jmi‘ 1992‘ in group. A
Photc A Photo B

\

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101, Contructeur AUTOLATINA ARGENTINA S.A.
Manulacturer

102 . Dénomination(s} commercialels) — Modéle et type

Commoerciat name(s) — Type and modet FORD ESCORT 1.8

103. Cylindrée totale 1781
Cyfinder capacity cm
104. Mode de construction séparée, malériau du chassis Steel
Type of car construction D separaie, material of chassis =
monocoque
unitary construction
105. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Number of volumes 2 Number ol places >
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A-5462

pMargue £ESE ORT Modeie 1. 8
Make Model N° Homol.
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMEMSIONS, WEIGHT
202. Longueur hors-toul 4022
Overslt lsngth < mm* 1%
203 Largeur hors-tout 1640 Endroit de la mesure REAR AXLE
Overall width mm+ 1% Where measured
204. Largeur de |8 carrosserle: ‘ a) A la hauteur de l'axe AV
Wwidth of bodywork: At front axle 1610 mm + 1%
b} A iz hauteur de F'axe AR
Al rear axle 1640 mm + 1%
208. Empattement: a) Droit b} Gauche:
Wheelbase: Right 2500 mm+ 1% Left: 2400 mm+ 1%
209. Porle-a-faux: a} AV: 722 b} AR: 900
Overhang: Front: mm + 1% Rear: : mm+ 1%
2410. Distance «G» {volant — parol de séparstion AR} 1600
Distance «Gn (steering wheel — rear butkhead} mm + 1%
3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatit, voir Articie 335 sur fiche compiémentaire).
{In case ot rotative engine, see Articie 335 on complementary formj.
301, Emptacement e! position du moteur: FRONT - TRANSVERSE g0° TO THE FRONT
t ocstion and position of the engine: -
303. Cycle oTTO AT,
Cycie
304. Suralimentation oui/non; type
Supercharging §/§§/no; type
{En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur tiche comptémentaire}
{In case of supercharging, see also Article 334 on comptementary form)
N
305. Nombre et disposition des cyiindres
Number and tayout of the cylinders _FOUR IN LINE
306. Mode de refroidissement
Cooling system { 10U1D COOLANT
307. Cylindrée: a} Unitaire b} Totale -
Cylinder capacity: a} Unitary Lhig 2 cm® b} Total 1781 cm
¢} Totale maximum autarisee*: . *iCette indication n'est pas 3 considérer en Gr. N}
¢} Maximum total aliowed*: — 1807.6 ___ cm  *(This indication is not fo be considered in Gr. N}




Marque ESCORT Modele . 8 A = 5 ,Z} 8 2
Make Modetl : N° Homol,
312. Matériau du bloc-cylindres
Cylinder block material CAST IRON
313. Chemises: a) oui/non c} Type:
Sleeves: ¥eno Type:
314. Alésage
5 9 81.0
ore mm
315, Alésage maximum autorisé 81 6 (Cette indication n'est pas a considérer en Gr N}
Maximum bore aliowed - mm  (This indication is not to be considered in Gr N}
316. Course
Stroke 86.4 mm
318. Bielle: aj Materiau b} Type de la téte de bielie
Connecting rod: Material STEEL Big end type SEPARABLE
¢} Diametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets): 0.6
interior diameter of the big end {without bearings}): 50. mm + 0,1%
d} Langueur entre axes: bk e} Poids minimum: 20
Length between the axes: mm{+ 0.1 mm) Minimum weight: > g
316. Vilebrequin: a] Type de construction
MONOBLOC
Crankshaft: Type of manufacture LOCK
b) Matériau
Material STEEL
cl coulé estampé d} Nombre de paliers
@ moulded D stamped Number of bearings g
e} Type de paliers SHELL SMOOTH
Type of bearings
£} Diamétre des paliers
Diameterof bearings 8% mm+ 0.2%
gl Mat.e.nau des chape_aqx des paliers CAST IRON
Bearing caps material
h} Poids minimum du vitbreguin nu 12300
Minimum weight of the bare crankshaft ___~
320. tiant moteur: aj Mater.sau NODULAR CAST IRON
Flywheel: Material
b} Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring 4350 ol
21. : N ulass S
321. Culasse a} Nombre de culasses b} Matériau ALUMIN | UM

Cylinderhead: Number of cylinderheads 1 Materiat

323. Alimentation par carburateur(s):

Fuel feed hy carburettor{s}:
b} Type

a} Nombre de carburateurs
Number of carburators
¢} Margue et modéle

1

Type VERTICAL




Marque Modéle 8 A = 5 Z{s 6 2,

Make Model ; N°® Homot.

324,

325,

327,

ESCORT 1

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor 2z .

e} Diameétre maximum de ia tubulure de gaz & ia sortie du carburateur

Maximum diameter of the flange hale of the carburettor exit port __28,25/30.25 mm
f) Diameétre du diffuseur au point d'étrangtement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point 22.25/26.25 mm
Alimentation par injection: al Margue:
Fuel feed by injection: Manufacturer, ____ ~777° 77777777
b} Modéle du systéme d'injection:
Model of injection system:
¢} Mode de dosage du carburant: mécanique glectronique hydraulique '
Kind of fuel measurement: E mechanicat D electronical D hydrautical
c1} Plongeur oui/non c2} Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
c2) Mesure de la masse d'air oui/non ¢4} Mesure de la vitesse de F'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
c5}) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est {a pression de régiage?
Measurement! of air pressure  yes/no Which pressure is taken for measurament? bars
d! Dimensions effectives du point de mesure au(x} papiion(s} ou aulx) tircir(s) d'étranglement
Eltective dimensions of measure position in the throttie area mm
e} Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
{} Position des soupapes d'injection: Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: B inlet manitoid U Cytinderhead
g} Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of tuet measuring parts of injection system
Arbre a8 cames: aj Nombre b} Emplacement
Camshaft: Number 1 Location 0.H.C
c} Systéme d'entrainement d} Nombre de paliers par arbre
Driving system €OG BELT Number of bearings for each shaft 5
f} Systéme de commande des soupapes
Type of valve Opera{ion CAMTOTAPPET DIRECT ACT |ON
. Distribution: e} Levée maximum des soupapes Admission Echappement
Timing: Maximum valve lift infet _ 103  mm Exhaust mm
avec jeu de
with clearance 10.1 mm 9.9 mm
Admission: a} Matériau du collecteur
inlet: Materia! of the mani{old CAST ALUMINIUM
b} Nombre d'éléments du coliecteur ¢} Nombre de soupapes par cylindre
Number of manifold eiements 1 Number of valves per cylinder 1
d) Dia@.étre me.}ximum des soupapes 38.2 €} Dﬁamétre de ia tige de soupape 8.0 (+O/—0. 2}
Maximum diametercfthevalves _ -7~ = mm Diameter of the valve stem mm
f} Longueurde la soupape 98.7 +/~ 1.5 g) Type des ressorts de soupape DOUBLE COIL

Length of the valve mm Type of valve springs

...................

- Dcecm———T
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Marque ESCORT Modele 1.8 A-5462

Make Model N© Homot,

328. Echappement: a) Matériau du collecteur

Exhaust: Material of the manifoid CAST IRON
b} Nombre d'éféments du coliecteur d} Nombre de soupapes par cyiindre
Number of manifold elements i Number of valves per cytinder 1
e} Diameétre maximum des soupapes f} Diamétre de la tige de soupape
Maximum diameter ot the valves ___ 33.3  mm Diameter of the vaive stem 8(+0/-0,2) mm
g} Longueur de la soupape h} Type des ressorts de soupape
Length of the valve 98.7(+/- 1.5} mm Type of valve springs POUBLE COIL
330. Sys.téme d'allumage: a} Type BATERY OPERATED
Ignition system: Type
b} Nombre de bougies par cylindre ¢} Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder 1 Number of distributors 1
333. Systéme de lubrification: aj Type b} Nombre de pompes a huile
Lubrification system: Type _WET SUMP Number of oil pumps 1

4, CIRCUIT DE CARBURANMT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a} Nombre b} Emplacement
Fuel tank: Number 1 Location _ REAR- IN FRONT OF REAR AXLE
c} Matériau d} Capacité maximum
Material POLYETHYLENE/ Maximum capacity 55 L

STAMPED STEEL METAL SHEET

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

5G1. Battorie{s}: a) Nombre 1
Battery(ies): Number

6. TRANSMISSION / DRIVE

601. Roues motrices: avant arriere
Driving wheels: - front Ej rear

602. Embrayage: b} Systéme de commande
Cluteh: Drive system MECHAN I CAL
c} Nombre de disques
Number of piates 1




A-54862

d} Utitisabie avec les vitesses sGivantes

Marque ESCORT Modéle 1.8
Make Modet i NS Homol,
- 603. Boite de vitesses: a} Emplacement
I Gear-box: Location FRONT
b} Marque unanuellen ¢} Marque «automatiques ‘
«Manual» make AUTCLATINA 020 «Automaticn make
d} Empiacement de {a commande
L ocation of the gear lever FLOOR DRIVE
e} Rapports
Ratios . . .
Manuelle / Manual Automatique / Automatic B.Y. suppl. / Additional G.B.
rapports nombre de . lrapports nombre gde . i rapports nombre de .
ratio dents/ g ratio dents/ g ratio dents/ g
number of e numberol | & numberof |8
teeth > teeth > teeth s
1 3.455 38:11 x
2 2.118 36:17  Ix
3 1. bbb 39:27 X
4 1.128 35:31 X
5 0.824 34,38 ix
AR/R] 3.167 38:12 ix
ons- I
tante
Cons-
tant.
{} Grille de vitesse [
Gear change gate
N
604. Surmuhip!icalion: a) Type _
Overdrive: Type
b} Rapport c} Nombre de dents
Ratio Number of teeth

Usuable with the foliowing gears




Margue Modele A = 5 l* 6 2
Make ESCORT Modet i N° Homol.

8§05. Couple final: AV / Front AR / Rear
Final drive:
a} Type du couple final
Type of final drive
b} Rapport T
Ratio 3.67:1

c) Nombre de dents .
Teeth number £6:18 5

d} Type de limitation de
differentiel (si prevu)
Type of difterential
limitation (i provided)

CILINDRICAL | =mmmmmmmmmmmm——e-

e} Rapport de la boite de transfert . - . . . .. .
Ratio of the transfer box .

606. Type de larbre de transmission ODRIVE SHAFTS WITH CONSTANT VELOCITY BALL JOINTS
Type ol the transmission shaft

7. SUSPENSION / SUSPENSION

704, Type de suspension: &} AV / Front MC PHERSCN
Type of suspension: MC PHERSON

brAR /rear
702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/non AR: oui/non
Helicoidal springs: Front: yesiMx Rear: vyes/n&
703. Ressorts & lames. AV oui/non AR: oul/non
teal springs: Front: yesino Rear. yes/no
704, Barre de torsion: AV: B8/ NoN AR &®/non
Torsion bar: Front: Rear:

ho

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15




Margue
Make

ESCORT

Modeie 1.8
Model

A-5462

N° Homol.

707. Amortisseurs:
Shock Absorbers:

Avant / Fron!

Arriere / Rear

a} Nombre par roue

Number per wheet ! 1
b} Type
Type TELESCOPIC TELESCOPIC
¢} Principe oe fonctionnement
Working principie GASHYDRAULIC GASHYDRAUL I
8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR:
801. Roues: a)Diamétre AV AR
Wheels: Diameter Front 13 mm Rear 13 i mm
803. Freins: a) Systéme de freinage
Brakes: Braking system BUAL HYDRAULIC
b} Nombre de maitre-cylindres b1} Alesage
Number of master cylinders TANDEM Bore 22.C {+/- 0,25} X2 mm
c} Servo-frein oui/non  c1}Margue et type
Power assisied brakes yes/noy Make and type BENDIX/TENSA - VACUUM TYPE
dj Regulateur de freinage oui/non di}Emplacement
Braking acjuster yes/ak Location RRAKE PUMP
L t . 1
Avant / Front » Arriére / Rear
e} Nombre de cylindres par roue: 1 1
Number of cylinders per wheel:
e1) Alésage
Bore ok mm 17.8 mm

f} Freins & tambours!
Drum brakes:
{1} Diamétre intérieur
interior diameter
{2} Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
13} Surface de freinage
Braking surtace
{4} Largeur des garnitures
Width of the shoes
g} Freins & disques:
Disc brakes:
g1} Nombres de sabots par roue
Number of pagds per wheel
g2} Nombse d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

_______ mm (£ 1.5 mm) 18¢ mm (£ 1.5 mm}
_________________ 2
__________________ ; 186 ' 2
cm cm
_________________ mm 29.6 mm
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Margue
Make

ESCORT

Modele
Model 1.8

A-5462

N¢ Homol.

AV / Front

AR / Rear

g3) Maleriau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disgue
- Maximum disc thickness
g5} Diameétre exiérieur gu disque
Exterior diameter of the disc
@6) Diamétre extérieur de
“frotterment des sabots
. Exterior diameter of the
shoe’s rubbing surface
g7) Diamétre intérieur de
" {rottement des sabots
interior diameter of the
-shoe's rubbing surface
g8} Longueur hors-fout des sabots
Qverall length of the shoes
¢9} Disgues ventilés
Ventilated disc
¢ 10} Surface de freinage par roue
Braking surtace per wheel

NODULAR CAST IRON
24,5

mm

23%.5

mm{+ 1 mm}

238.5 {+/- 1.5)
mm

158.9 {+/- 1.5) mm

S5 mm

oui/non
yes/i$
28.5

e

oui/non
yes/no

h1) Systéme de commande

h} Frein de stationnement: \
Parking brake: Command system MECHANTCAL
h2} Emplacemen! de le commande h3} Etfet sur roues XX AR

Location of the lever BETWEEN FRONT SEATS On which wheels ~ K¥XX  Rear
804. Direction: a} Type )
Steering: Type RACK AND PINICON
b}Rapport - o e - — c} Servo-assistance  oui/fnon
Ratio S22t Power assisted XeE/N0

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Iniérieur: &) Ventilation oui/non b} Chautfage oui/non
Interior: Ventitabion yesiox Healing YES/RQx
{1 Joit ouvrant optionnel cui/non 1) Type
Sun roof optional wes/no Type
12} Sysiéme de commande
Command system
g} Systeme d'ouveriure des vitres fatérales:  AV/Front: __ MANUAL/ELECTRIC —
Opening system for the side wingows: AR/Rear _ MANUAL/ELECTRIC
902. Extérieur: a}Nombre de pories b} Hayon AR Ui/ BeR
Exterior: Number of doors 4 Rear tailgale yesisg
¢} Matériau des portiéres: AV/Fronti; Steel
Door malerial: AR/Rear: Steel




Marque Modéie ;&a = 5 é 6 2’

Make ESCORT Mode! 1.8

N® Homol.

d} Matériau du capot AV

Front bonnet materiat STEEL
e} Matériau du capot/hayon AR STEEL

Rear bonnet / taiigate material
f} Matériau de ia carosserie

Bodywork material STEEL
g} Matériau du pare-brise

windscreen materiat LAMINATED GLASS
h) Matériau de la lunette AR

Rear window materiat FEMPERED GLASS
i} Matériau des glaces de custode ,

Rear guarter lights material TEMPERED GLASS
k} Matériau des vitres lateraies AV /Front _TEMBERED GLASS

Side window materia! AR / Rear _TEMPERED GLASS
t} Matériau du pare-choc avant .

Material of the front bumper EXPANDED POLYURETAN AND STEEL
m} Matériau du pare-choc arriére

Material of the rear bumper EXPAMDED POLYURETAN AND STEEL

yas, RAFAZL V BIERSS
ETSIST BSESORA PERN AT LN
RIS ANIRISMS DEPORTIR
BRI ARESRRTS
INFORMATIOMS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION
Angle between the valves : 0°
.
NTERp

~ B\
g:\ gi $g A& :‘
o -%f:;:'«j;fzum%a@‘% d

RS E e e




Margue Modéle ;és = 5 l§ 6 2
Make FORD ESCORT Model 1.8 N° Homo!

PHOTOS / PHOTOS

Moteur / Engine

C} Protil groit du moteur deposé D) Profit gauche du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine t et hand view of dismounted engine

E} Moteur dans son compartiment Fi Culasse nue
Engine in its compartment Bare cylinderhead

SN e

poa e



Modeéle

Marque
Make FORD ESCORT  model . 1.8 . N7Homol

H) Carburateur(s) ou systeme d'injection

G) Chambre de combustion
Carburetor{(s) or injection system

Combustion chamber

1) Collecteur d'admission J) Collecteur d'echappement
£ xhaust manifold

Inlet manifold

-

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d’'embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing




Marque FORD ESCORT Modele
Make Model

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front running gear

1.8

N°® Homol.

A-5462

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear running gear

Train roulant / Running gear
V) Freins avant
Front brakes

W) Freins arriére
Rear brakes

Carosserie / Bodywork
X) Tableau de bord
Dashboard

Y} Toit ouvrant
Sunroof




Marque Modele A = 5 i} 6 2

Make Model N¢ Homot.

DESSINS / DRAWINGS

Moteur / Engine

I Oritices d’admission de {a culasse. face
collecteur (lolérances sur dimensions: ////7/4///;/// ;
— 2%, +4%) sl L4 i
Cylinderbead inlet ports, manifold side ﬁi 7
{iclerances on dimensions: —2%, +4%} !

I 97

i Orifices du cotlecteur d'admission, céteé
cuiasse (lolérances sur dimensicns:
— 2%, +4%)}
Intet manifold ports, cylinderhead side
{tolerances on dimensions: — 2%, +4%)

[t Orifices d'échappement de ia culasse,
face coliecteur {tclérances sur dimensions: RS
Zou %) AT
Cylinderhead exhaust ports, manifold
side {tolerances on dimensions:
—2%, +4%)

IV Crifices du collectaur d'eéchappement,
cote culasse (tolérances sur gimensions:
—2%. +4%}

Exhaust manifold poris, cylinderhead
side {toleranc i

F)




Marque FORD ESCORT Modeie 1.8 A = 5 i} 5 2
Make Modetl N° Homol,

Suspension / Suspension

XV Systéme de suspension, seion {'article 705 cu en rempiacement des photos O et P
Suspension system according to article 705 or repiacing photos O and P,
7

£ b bimm NIO
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FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE Homologaion ¢
A-5h63

Extension N°

017018

- FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

OO0 ES Ewvolution spartive du type / Sperting evolution of the type
0 ET Evolution normate du type / Normal evciution of the type
VE  Variante de fourniture / Supply variant
%’ VO Variante option / Option variant .

1 ER Errata/Erratum

Homoiog_;ation valabie dés le ﬁ "3 3UZL 1842 en groupe A

Homc!ogation valid as from in group
Constructeur Modéie et type
Manufacturer _ _ Mode! and type

AUTOLAT IMNA ARCENTINA S.&. EICORT 1.8
Page ou ext. Art. Description
Page or ex!t. Art. Descriptian

FInAL DRIVE

&03 b RATIO: 3.8E89:1
603 ¢ TEETH NUMBER: 18/70

FINAL DRIVE

605 b RATIO: 3,474:1
605 ¢ TEETH NUMBER: 19/&& -




FEDERATION INTERNATIONALE
" DU SPORT AUTOMOBILE tomolosaon
A-5462

Extension N°

02702V

FICHE D'EXTENSION A L'HOMCOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HCOMOLOGATICON

0O ES Evolution sportive du type / Sparting evolution of the type
1 ET Evolution normate du type / Normal evoluticn of the type
~
0 VE  Variante de fourniture / Supply variant
2 VO Variante option { Option variant
O ER Erratef Erratum
Homgiogats &5 i fy 4 3 en groupe
oo i a5 o 07 JuiL. 1962 youn—— N
Constructeur AUTOLATINA ARGENTINA S.A. Modéie et typee SCORT 1.8
Manufacturer Mioder and type
Page oy ext. Art, Description
Page or ext. Art, Description
GEAR BOX
L0323 e
MANUAL S
RATIO N OF r11
TEETH c.
18 2.308 13/30 X
2¢ 1.70& 17/29 X
3e 1.333 2i/28 X : R
preThEmn AT AN P
48 | 1.130 23/26 | X m ARG P St
5¢ 1.000 25/28 X
MA 3.147 38712 -
Cte




ES

o a

ET

Q

VF

O Vo

g ER

FEDERATION INTERNATIONALE

*~ DU SPORT AUTOMOBILE
A-5462

Extensicn N°

03 /03

FICHE D'EXTENSION A L'HOMCLOGATICN CFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSICN TO THE OFFICIAL FISA HGMOLGCATION

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
Evolution normate du type / Normal evolution of the type
Varianie de fourniture / Supply variant

Variante option / Option variant

Errsta / Erratum

Homgciogation valable dés le g % Jmi, 1332 en grovpe A
? in group

Homalogation vaiid as from

Comsiructest  AUTOLATINA ARGENTINA S.A. Modéle et type  gopnpr .8
Manufacturer Mogel and tyrpe
Page ou ext. Art. Description
Page or ext, Art, Descrigtion
GEAR BOX
603 e
MANUAL 8
. .
RATIO MNe OF n L - .
TEETH c.
18 2.308 13/39 X (wa, RAFAEL V SIERAA
- ' GRJ/IVIGR ABEIORA PRAAATIENTY
2% APTOTIOVILIBIE® DERPORT IV
22 1.706 17/29 X T rzAsieawnyd
3 1,400 20/28 | X -
42 1.182 g2/a6 X
bt 1.040 24/23 X
MA 3.167 38/1¢2 --

Cte

R



FEDERATION INTERNATIONALE T

DU SPORT AUTOMOBILE LA
Groupe Extension No.
Group A l« Y
04701
-
FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant
ET Evolution normale du type / Normal evoiution of the type >< ER Emratum/ Erratum
VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicuie: Constructeur r . X Modéle et type
Vehicie: Manufactureur AUTOLATINA ARGENTINA S.A. Model angd type Ford Escort 1.8
Homologation valable & partir du 8 "i JAN’ 1993

Homologation valid as from

Page ou ext Article Description
Page or ext. Article Description

Remplacer la photo U par la suivante :
Replace the photo U by the following :

(@ FISA/ F. Crampion 190 - 01001 FB10.90




